
 
 
 
 
 

                                                       
यस अÚयायका मल पदहǾू : जकǐरया ९:९, मƣी २१:१-४६, रोमी ४:१३-

१६, ूकाश १४:७-१२, ूǐरत े ६:७ र मƣी २२:१-१५। 

यस अÚयायको सàझनपनȶ मल सार पदु ू : "42 यशल ǓतनीहǾलाई भÛ ने ेू भुयो, 
“क ǓतमीहǾल कǒहे े ã यै धम[शाः ऽमा (बाइबल) पढ़नौे ? ‘जन ढǍालाई भवन ु ु
Ǔनमा[ण गनȶहǾल रƧ गर × ये े हȣचाǒह कनाको िशरँ ु -ढǍो बÛ योु ,  यो परमूभबाट ु
भएको Ǔथयो, अǓन हाॆो Ǻिं टमा यो आँ चय[मय छ।’" (ǾपाÛतǐरत)। 

मƣी २०:२७,२८मा यशल भǏुहÛछे ेू ु , "27 जो ǓतमीहǾमÚ ये पǒहलो 
हन इÍ छाु े  गद[छ, × यो ǓतमीहǾको सवके  हनपछ[ु ु , 28 जसरȣ माǓनसको पऽ ु
जःत होऊ। उǓन ै पǓन सवा पाउनलाई होइन तरे  अǾलाई सवा गन[े  आएको 
हो।  धरको छटकाराको मोल ः वे ै ु Ǿप आÝ नो ूाण Ǒदन उǓन आएको हो।” 
(ǾपाÛतǐरत)। यश जो सनातन परमँ वे ेू र हनहÛछु ुु  र साथ सब थोक सǒƴ गन[ ै ै ृ ु
भएको Ǔथयो, यस ससारमा सवकको जीवन Ǔबताउन आउनभयों े ु  । उहाँ यस 
ससारदिख ǓबचǓलत भएर हार खाएर हराइएकाहǾकों े , Ǔबमारȣ र 
अभावमःतहǾको आवँयकताको सवा गǐररहनभएको Ǔथयो। तर धरल उहाँको े े ेु ै
धÏजी वा हःसी उडाएको Ǔथयो। तपǓन उहाँ सहनशील भँ ै एर नॆताको पराकाƴा 
बǏुभयो। यथाथ[मा भǏे हो भन उहाँलाई हामी पण[Ǿपमा बÐन सÈदनɊ। सारा े ू ु ै
जगतका माǓलक तथा सǒƴकता[ भएर पǓन उहाँ माǓनसहǾको सवा गन[ सवकको ृ े े
Ǿपमा आउन ǒकन चाहनभयो ×यो पǓन हामीहǾको मगजल बÐन सÈदनɊ। तर ु ुे ै
उहाँको आँ चय[चǒकत पानȶ काम झन गǒहरो हन गएको Ǔथयो। सनातन ु
परमँ वे र यस ससारमा आउनको मल लआय अब परा हन लागको Ǔथयों ु ू ू ु े : "धर े ै
माǓनसहǾलाई मƠ गन[ उहाँल आÝनो ूाणƮारा मोल Ǔतन[ आउनभएको ु ुे
Ǔथयो।" (मक[ स ू १०:४५ ǾपाÛतǐरत)। नॆ भएर उहाँल गन[भएको ×याग े ु
रहःयमय तǐरकाल अÛत हÛछ जन ःवग[दतहǾल पǓन हन[ चाहका Ǔथए े े े ेु ु ् ू (१ 
पऽस ु १:१२)। ×यो अÛतको थलो बस Ǔथयो।ु  

यस अÚयायमा यश यǽशलममा आउदा घटका अिÛतम कहȣ ूमख े े े ेू ूँ
घÒनाहǾ र उहाँका िश¢ाहǾलाई ǓनयाãनछɊ। उहाँ यस ससारको कन चबवतȸ े ं ैु
राजा भएर ौीपच लगाउने  आउनभएको Ǔथएन। तर उहाँ हाॆो Ǔनिàत पाप ु

 

१० 

 

यरुशलेममा येशूका अǔÛतम 
ǑदनहǾ 
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हनभयो ताǒक उहाँमा परमँ वु ु े रको साम हामी धमȸ ठहǐरउन ु ् (२ कोरÛथी 
५:२१)। 
 
१. उहाँल सामना गनȶ घÒनाको भǒवंयवाणी अिघ न भएको े ै (हÊग ै २:६-९)  

     ७० वष[सàम बǓबलोन े (आधǓनक इराकु )मा दास×वको जीवन 
ǓबताएपǓछ यहदȣहǾू  यǽशलममा फक[ न थालका Ǔथए। िजण[ अवःथामा भएको े े
मिÛदर पन Ǔनमा[ण गन[ ǓतनीहǾ जोिशलो भएका Ǔथए। तर जब ×यस मिÛदरको ु
जग बसाãन थाǓलएको Ǔथयो ×यसबला ǓतनीहǾल राजा सोलोमनल बनाएका े े े
सÛदर र भåय मिÛदर सàझ र ǓतनीहǾल बनाउन मिÛदर ×यो जःतो राॆो नहु े े े नु े
महसस गरका Ǔथए। राजा सोलोमनल बनाएको मिÛदरको तलनामा आफहǾल ु ु ूे े े
बनाउन मिÛदर कमसल हन भएकोल ǓतनीहǾ डाँको छोडर रोएका Ǔथए े े े ेु (एळा 
३:१२)। 

    ×यसबला बयोबƨ अगमवƠा हÊग र यवा अगमवƠा जकǐरया े ृ ुै
ǓतनीहǾको माझमा उǓभएर हौशला Ǒददा ती यहदȣहǾ छʞ परँ ू ेका Ǔथए। 
परमँ वे रको मिÛदर पनǓनमा[णको Ǔनिàत कसल ǿदयलाई छन गरर उ×साह ु ुै े े े
ǑदÛछ भनर ǓतनीहǾल अप¢ा गरका Ǔथएनन। हÊगल माǓनसहǾलाई यसरȣ े े े े े् ै
सàझाए ǒक सोलोमनल बनाएको मिÛदरको सौÛदय[ता र सहȣ मǒहमा सोलोमन वा े
कसबाट ãयाएको होइन। राजा सोलोमनल बनाएकोै े ल ×यो मिÛदर अ×यÛत े
पǒवऽ र मǒहǓमत हन आएको होइन बǾ ×यो परमँ वु े रको मिÛदर भएको 
कारणल हो भनर उनल माǓनसहǾलाई सàझाएका Ǔथए। हÊगल यो घोषणा े े े ेै
गद[छन,् "6 “सव[शिƠमान ् परमूभ यसो भÛ नु हुÛ छु , ‘अब थोर बरपǓछ म फǐर ै े े
आकाशहǾ र पØवीलाई एक फरा फृ े े ǐर हãलाउनछ।े ु  पØ वीृ , समि र सÈ खाु ु  
जǓमनलाई पǓन हã लाउनछ। े ु 7 म सब ै राƶहǾलाई हã लाउनछुे। तब ǓतनीहǾ 
अमãय ठानर मरो मिÛदरमा आउनछन।ू ्े े े  म यस भवनलाई मǒहमाल पǐरपण[ े ू
पाǐरǑदनछुे’ भनी सबमाǓथ शासन गनȶ ै सव[शिƠमान ् परमूभ भÛ नु हुÛ छु । 8 ‘चाँदȣ 
मर होे ै , र सन पǓन मर होु े ै ’ भनी परमूभ भÛ नु हुÛ छु । 9 ‘यस नयाँ भवनको 
मǒहमा अिघको भÛ दा अझ बǒढ सÛदरु  हनछु े ’ भनी सव[शिƠमान ् परमूभ ु
भÛ नहुÛ छु । ‘अǓन यस ठाउमा म शािÛ तँ  ूदान गनȶछु,’ सव[शिƠमान ् परमूभ ु
घोषणा गन[हÛ छु ु ।” (हÊग ै २:६-९ ǾपाÛतǐरत)। जब यवा जोशल ूǐरत भएको ु े े
यवक जकǐरयाल बोल माǓनसहǾ झत उ×साǒहत भएका Ǔथएु े े : "9 ह Ǔसयोनकोे  
शहर आनÛदल भǐरपर होऊे ू । ह यǾशलमकाे े  जनहǾ, जोरǓसत कराऊ! हरे , 

Ǔतॆा राजा Ǔतमीकहाँ आउदहनहÛ छँ ै ु ुु । उहाँल जǒहल पǓन ज Ǒठक छ सोहȣ े े े
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गन[हÛछ। उहाँमा उु ु ƨार गन[ शिƠ छ। उहाँ भलादमी हनहÛ छु ुु , र गधामाǓथ 
चǒढरहनभएको छ। उहाँु  गधाको बÍ चा एउटा बछड़ामाǓथ सवार भएर े
आउदहनहÛ छँ ै ु ुु ।" (जकǐरया ९:९ ǾपाÛतǐरत)। 

  ती भǒवंयवƠाहǾल गरका अचàमका भǒवंयवाणीहǾ जब यश े े े ू
यǽशलममा जन ǽपमा पःनभयो ǓतनीहǾल उहाँे ेु ु लाई औãयाएका Ǔथए भनर U े
मƣी २१:१-११ल कसरȣ बताउछे ँ ? हन[होसे ु :् "1 जब उहाँहǾ यǾशलमको े
निजक जतन डाँड़ाको बथफागमा आइपÊ नै ू ु ुे े भयो, तब यशल दई जना े ेू ु
चलाहǾलाई यसो भनर पठाउनभयोे े ु , 2 “ǓतमीहǾ सामÛ नु ेको गाउमा जाओ। ँ
× यहाँ पÊ नु े Ǔबिƣक ǓतमीहǾल एउटा ै े गधा र × यसको बछड़ो बाँǓधएका े
भʣाउनछौ। Ǔतनलाई फकाएर मकहाँ ã याे े ु ओ। 3 कसल ǓतमीहǾलाई कहȣ ै े े
भÛ यो भने, ‘ूभलाई ǒयनको जǾरत छु ’ भÛ नू र × यसल तǽÛ ते ु ै ती 
पठाइǑदनछ।े ”  4 अगमवƠाƮारा बोǓलएको वचन परा होसू  ् भनर यो भएको े
हो,  5 “Ǔसयोनकȧ छोरȣलाई भन, हरे , Ǔतॆा राजा Ǔतमीकहाँ आउदछनँ ै  ्, ǒवनॆ भई 
गधामाǓथ सवार भएर, गधाको बÍ चा, एउटा बछड़ामाǓथ।े ”  6 तब चलाहǾ गएे , 

र यशल ǓतनीहǾलाई अ॑ाएबमोिजम गर। े े ेू 7 ǓतनीहǾल गधा र × ये सको 
बÍ चा ã याए, र तीमाǓथ आÝ ना लगाफाटा ओʪाएु , र उहाँ × यसमाǓथ 
बः नभुयो। 8 भीड़मा धरल आÝ नाे ेै  वः ऽ बाटोमा ओʪाए, र अǾहǾल े
Ǿखका हाँगा काटर बाटोमा ǓबʪाइǑदए। े 9 उहाँको अǓग र पǓछ लागका े
भीड यसो भÛ दै कराए, “दाऊदका पऽलाई होसÛ नाु ! धÛ य उहाँ, जो परमूभको ु
नाउमा आउनहÛ छँ ु ु ! परमधाममा होसÛ ना!’  10 जब उहाँ यǾशलममा ूे वश े
गन[भयोु , सारा सहरमा हलचल मिÍ चयो। माǓनसहǾल सोÚ ने  लागे, “ǒयनी को 
हनु ्?” 11 भीड़का माǓनसहǾल जवाफ Ǒदएे , “ǒयनी गालȣलको नासरतबाट 
आएका अगमवƠा, यश हने ू ्ु  ।”   

    "यहदȣ चलन अनसार न शहरमा शाहȣ ूवश गदा[ अपनाएका चलन ू ु ै े
यशल अपनाउनभएको Ǔथयो। जने ेू ु ु  खालको जनावरमाǓथ यश चÕनभएको Ǔथयो े ू ु
×यहȣ खालका जनावरमाǓथ इॐाएलका राजाहǾल चढका Ǔथए। मसीह ×यस े े ै
गǐर आÝनो राÏयमा आउनहनछ भनर भǒवंयवाणीमा उãलख गरका Ǔथए। ु ु े े े े
बछडामाǓथ यश बःनभएको लगƣ सारा Ǔभड Ǔबजयको उãलासल िचÍयाएको े े ेू ु ै
Ǔथयो। सारा Ǔभडल यशलाईे े ू  मसीह, ǓतनीहǾको राजा भनर जय जय गरका े े
Ǔथए। पǒहला कǒहãय पǓन महण नगरको सàमान अब यशल महण गन[भएको ै े े ेू ु
Ǔथयो। यश अब साहȣ Ǔसहाँसनमा बःनहनछ भǏे चलाहǾको हष[पण[ आशाको े े ेू ु ूु
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ूमाण चǐरताथ[भएको ǓतनीहǾल ःवीकारका Ǔथए। अब ǓतनीहǾ रोमी दमनबाट े े
छÒकाराु  Ǔमãन छ भनर माǓनसहǾका Ǔभडल Ǔबँ वाे े ेँ स गरको Ǔथयो। रोमको े
सǓनकहǾ यǽशलमबाट धपाइएको र इॐाएल फǐर ःवतÛऽ राƶ भएको ती ै े े
माǓनसहǾल कãपना गरका Ǔथए।े े "-एलन जी ƾाइटे , द Ǔडजाएर अभ एजजे,् 
५७०बाट ǾपाÛतǐरत। 

    बाइबलमा गरको भǒवंयवाणी परा भएको हामीे ू ल बारàबार हरका े े े
छɊ। तर जब यश यǽशलममा ूवश गन[भयो ×यसबखत क भइरहको Ǔथयो े े े े ेू ु
त×काǓलन माǓनसहǾल बÐन सकका Ǔथएनन। स×यलाई आÝन तǐरकाल े े ेु ् ै
बÌÊयाउन माǓनसहǾको ूविƣबाट हामील क ǓसÈने े े ेृ ?  
 
२.  यǽशलमको मिÛदरमा यश े े ू (मƣी २१:१२-२७) 
      अदनको बगचामा माǓनसहǾको पतन भएपǓछ ǓतनीहǾ पापबाट मƠ ँ ै ु
हन आवँयकता Ǔथयो। पशबǓलहǾƮारा परमँ वु ु ु े रल सारा ससारलाई उहाँल े ें
तज[मा गन[भएको मिƠको योजना Ǔसकाउनभएको Ǔथयो। पशहǾलाई बǓल ु ु ु ु ु
चढाउदा मिƠ पाउन होइन ǒकनभन मिƠ भनको आउनवाला मसीह तथा ँ ु ुे े े े
उƨारकता[माǓथ ǒवँ वास गरर अनमहबाट पाउन हो े ेु (रोमी ४:१३-१६)। 
पशबǓलहǾल मसीहको म×यलाई औãयाउØयो। ×यस स×यताको ÏवलÛत ु ृ ुे U ँ
उदाहरण उ×पिƣ ४मा पाइÛछ। कयन र हाबलल गरको बǓल पजामा कयनल ै ैे े े ेू
फलफल तथा सागपात चढाएका Ǔथए भन हाबलल पशलाई चढाएका Ǔथए। ु ुे े े
परमँ वे रल ःवग[बाट आगो पठाउनभएर हाबलको बǓललाई ःवीकार गन[भएको े ेु ु
Ǔथयो भन आगो नपठाएर कयनको पजालाई परमँ वे ेै ू रल महण गन[भएको Ǔथएन। े ु
×यसको फलःवǽप डाहाल भǐरएर कयनल हाबललाई ह×या गरका Ǔथए। े े े ेै
परमँ वे रको आःथामा रहन अǾहǾको साथ उहाँको आराधना कसरȣ ै गन[पछ[ ु
भनर ×यस घÒनाल दखाउदछ े े े ँ (ूकाश १४:७-१२)। ×यसकारण जब 
परमँ वे रल आफल चǏुभएको इॐाएलȣ जनहǾलाई पजारȣहǾको राÏय र पǒवऽ े ेू ु ु
राƶ भनर सàबोधन गन[भएको Ǔथयो े ु (ूःथान १९:६) तब ×यसलाई चǐरताथ[ गन[ 
पǒवऽ मिÛदर ःथापना गन[भएको Ǔथयो जु हाँ पजारȣहǾल ǓबǓभǏ सवाकाय[ ु े े
गन[पØयȾ। पǒवऽ मिÛदरमा हन सवाकाय[ल मिƠको योजनालाई अझ परा र ु ु ूु े े े
ःपƴ Ǿपमा åयाÉया गǐरएको Ǔथयो। मǽभमीमा खडा भएको पǒवऽ मिÛदरǾपी ू
पाल, सोलोमनल Ǔनमा[ण गरको भåय मिÛदर र ×यसपǓछ बǓबलोनको े े े
यƨबÛदȣबाट फु कȶ र आएपǓछ यहदȣहǾल पनǓनमा[ण गरको मिÛदरमा हन ू ुे े ेु
सवाकाय[मा चलाउन ǒवǓधहǾ ससमाचारको ूǓतक Ǔथए भनर दखाउØयो।े े े ेु ँ  
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    मिÛदरको योजना परमँ वे रल न उपलÞध गराउनभएको Ǔथयो। ×यस े ै ु
मिÛदरको सवाकाय[ पǓतत माǓनसहǾल न चलाएका Ǔथए। जब इǓतहास अिघ े े ै
बÕछ तब मिÛदरमा गǐरन सवाकाय[हǾ झन झन ǓबटǓलन थालको Ǔथयो। े े ेु
परमँ वे रको Ǔनदȶशन अनसार ×यहाँ गǐरएको सवाकाय[हǾल यस पǓतत ससारलाई ु े े ं
परमँ वे रको अनमह र ूम दखाउनपØयȾ। तर जब मिÛदरमा हन सवाकाय[ ु ुे े े ेु
यशसàम आइपÊछ तब पजारȣको ॅƴताे ू ु ु , लोभ र ःवाथ[पनाल भयानक Ǿप Ǔलन े
थालको Ǔथयो। े (ती यहदȣहǾलाू ई न सवाकाय[हǾ पǒवऽ राÉ नै े  िजàमा Ǒदइएको 
Ǔथयो)। तर ǓतनीहǾको ॅƴ आचरणल गदा[ े "माǓनसहǾको आखामा पश तथा ँ ू
अÛय बǓलको सवाकाय[हǾको पǒवऽतता गǒहरो Ǿपमा नƴ भएको Ǔथयो।े "-एलन े
जी ƾाइट, द Ǔडजाएर अभ एजजे,् प.ृ ५९०बाट ǾपाÛतǐरत। 

     हामी सत परमँ वे रको उपासक भनर दावी गनȶहǾको Ǔनिàत मƣी े
२१:१२-१७ल क पाठ Ǔसकाउछे े ँ ?, हन[होस े ु ् "12 यश परमँ वे ेू रको मिÛ दरमा 
ूवश गन[भयो। अǓन उहाँल मिÛ दे ेु रमा ǒकनबच गनȶ सबलाई धपाउनभयोे ै ु , र 
पसा साɪै  नहǾका टǓबले े , र परवा बÍ ने े ेहǾका आसन पã टाइǑदनभयो। ु 13 
उहाँल ǓतनीहǾलाई भÛ ने भुयो, “यो लिखएको छे , ‘मरो घर ूाथ[नाको घर े
कहलाइनछ।े ’ तर ǓतमीहǾल यसलाई डाँकहǾको अʨा बनाएका छौ।े ू ”  14 
अÛ धा र लǍड़ाहǾ मिÛ दरमा उहाँकहाँ आए, र उहाँल ǓतनीहǾलाई Ǔनको े
पान[भयो। ु 15 तर जब मÉ यु  पजाहारȣहǾ र शाः ऽीू हǾल चाǒह उहालँ े ेँ
गन[भएका अचà मु का काम दखे े, र कटाकटȣहǾल मिÛ दे े े रमा “दाऊदका पऽलाई ु
होसÛ ना” भÛ दै िचÍ Í याएका सनेु, तब ǓतनीहǾ बोǓधत भए, 16 र ǓतनीहǾल े
उहाँलाई भने, “सÛ दु ैछौ, ǒयनीहǾल क भǓनरहका छने े े  ्?” तब यशल ǓतनीहǾलाई े ेू
भÛ नभुयो, “हो, सÛ दु ैछ। क ǓतमीहǾल पढ़का छनौु े े े ै , ‘िशशहǾ र दधु ू े-
बालकहǾका ओठबाटतपाɃल पण[ ूशसा Ǔनकाã ने ू ुं भएको छ’?”  17 तब 
ǓतनीहǾलाई छोड़र उहाँ सहरबाट Ǔनः कȧे  बथाǓनयामा गई × ये हाँ वास 
बः नभुयो।"  

     ूभ यशल आÝनो ु ूे े चलन अनसार आÝनो कामको अनमोदन गन[ ु ु
बाइबललाई न उǺध गरर ूमािणत गन[भएको Ǔथयो। यो उहाँल धर पãट ै ैे े ेु
गन[भएको Ǔथयो। हामी ूभको अनयायी भएको हिशयतल हामीहǾल हनȶ ु ु ु ै े े े
ससारलाई बाइबलबाट हन[पछ[ र क Ǒठक छ क Ǒठक छन भǏे Ǔनधा[रण वा ं ैे े ेु
Ǔनण[य बाइबलबाटै गन[पछ[ भनर यशल हामीहǾलाई दखाउनभएको Ǔथयो भनर ु ू ुे े े े े
ःवीकार गन[पछ[। पजारȣहǾको चनौǓतलाई बाइबलबाट सामना गरपǓछ यशल ु ु ु ूै े े े
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अÛधा र लǍडाहǾलाई Ǔनको पान[भएको Ǔथयो।ु  ती सबल उहाँको ःवभाव ै े
परमँ वे रको हो भनर अझ बǒढ सबद ूमाण Ǒदएको Ǔथयो। यो कःतो दे ू :ुख 
लाÊदो करो हो ǒक जन माǓनसहǾलाई यशको बारमा सब ूमाणहǾ ǑदएतापपǓन ु ु ूं ैे े
र उहाँूǓत अǓत सवदनशील हनपनȶ भएतापǓन ǓतनीहǾ न उहाँको Ǔबǽƨमा ं ैे ु ु
Ǔभषण Ǔबिोह गरका Ǔथए। पØवीका धनसàपिƣे ृ , यश, मानमया[दा हराउला भǏे 
डरल ऽǓसत भएका र मिÛदरको सर¢क े ं र भÛडार भǏे ओहोदा समतका े े े
यहदȣहǾ जब मिÛदरको सवाकाय[ल औãयाएका मिƠ Ǒदन यश आउनभयो तब ू े े े ेU ु ू ु
ǓतनीहǾल उहाँलाई िचननन र उहाँलाई Úवःत गन[ खोज। ×यसको फलःवǽप े े े्
ǓतनीहǾ धरल मिƠको ःवाद पाउन छनन भनर ǓतनीहǾको ǒबयाकलापल े े े े ेै ैु ्
दखाउदछ।े ँ  

    येशमा पाउन अनÛत जीवनलाई नगमाउन यस ससारमा असल ू ुे ं ै
भएतापǓन आÝनो इÍछा अनसार ससारल Ǒदन फाइदाहǾलाई उÍच ु ं े े
ूाथǓमकतामा नराÉ न कसरȣ सजग हनेु? 
 
३. फल Ǔबनाको ǽख (मƣी २१:१८-२२) 
     यशल मिÛदरला सÚद गन[भएको काम उहाँको दयाको नǓतजा Ǔथयो। े ेू ु ु
मिÛदरको अगाǓड गरै-यहदȣ वा अÛय जाǓतहǾको चोकहǾमा ǒकनबच हÛØयो। ू ुे
यशल आÝनो पǒवऽ घर सारा माǓनसहǾको Ǔनिàत आराधना गनȶ र ूाथ[ना गनȶ े ेू
घर बनाउन चाहनभएको Ǔथयो।ु  

   तर मिÛदरको शǒƨकरण गन[भएको अथ[ Ûयायको ूकरण पǓन Ǔथयो। ु ु
जन पजारȣहǾल मिÛदरको सवाकाु ् ु े े य[ गØयȾ ǓतनीहǾल सब माǓनसहǾलाई े ै
आिशष Ǒदन अवसरलाई नाश पारका Ǔथए। ǓतनीहǾको Ûयायको Ǒदन निजǒकद े े ँ ै
Ǔथयो। आफ परमँ वू े रबाट आउनभएको हो भनर यशल सभव भएसàम ु ूे े े ं
ǓतनीहǾको साम हरक ूमाणƮारा दखाउनभएको Ǔथयो। तर ती माǓनसहǾल ु ुे े े
उहाँलाई अझ महण गन[ अझ अःवीकारका Ǔथए। ×यसकारण ǓतनीहǾल गरका े े े
भयानक Ǔनण[यहǾको नǓतजा ǓतनीहǾमाǓथ न कसरȣ थोपǐरन तै े ? 

     अिÑ जरको Ǿखलाई यशल Ǒदनभएको ौापसग यशल गन[भएको े े े ेू ु ू ुँ
मिÛदरको शǒƨकरणसग कसरȣ सàबÛध छु ँ ? हन[होसे ु ,् मƣी २१:१८-२२ "18 
Ǔबहान सहरǓतर फक[ नहदा उु ुँ हाँ भोकाउनभयो। ु 19 बाटोको ǒकनारमा उहाँल े
एउटा अÑ जीरको बोट दÉ ने भुयो। उहाँ × यस बोटको छउमा आउनभयोे ु , तर 
× यसमा पातबाहक अǾ कहȣ पाउनभएन। तब उहाँल × ये े ेु सलाई भÛ नभुयो, “अब 
उूाÛ त तमा कǒहã यँ ै फल नफलोस ्” र × यो अÑ जीरको Ǿख तǽÛ तु ै 

133 



ओइलाइहाã यो।  20 यो दखर चलाहǾल अचà मे े े े  मानर भने े, “यो अÑ जीरको 
बोट कसरȣ तǽÛ तु ै ओइलाइहाã यो?”  21 यशल जवाफ Ǒदएर ǓतनीहǾलाई े ेू
भÛ नभुयो, “साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई भÛ दछु, ǓतमीहǾमा ǒवँ वास छ र कǒहã यै 
शǋा गरनौ भने े, अÑ जीरको बोटलाई ज गǐरयो × ये Ǔत माऽ होइन, तर यस 
डाँड़ालाई पǓन ‘उखǓलएर समिमा खसे ु ’ भÛ यौ भन सो हनछ। े ेु 22 ǒवँ वास 
गरर ूाथ[नामा ज माÊ छौे े  × यो ǓतमीहǾल पाउनछौ।े े ”   

    यशल अिÑ जे ेू रको Ǿखलाई Ǒदनभएको ौाप एक ǺƴाÛतको Ǿपमा ु
Ǔलनपद[छ। ×यो यहदȣ राƶका धरजसो अगवाहǾलाई चताु ुू े ेै वनी ःवǽप दखाइएको े
Ǔथयो। ǓतनीहǾल ज रोपका Ǔथए ×यहȣ कटनी गǐररहका Ǔथए। यो ǺƴाÛत सब े े े े ै
धाǓम[क अगवाहǾको बारमा होइन भनर हामील सàझनपछ[। धर अगवाहǾल ु ु ुे े े े ेै
यश मसीह हनहÛछ भनर ःवीकारका Ǔथए। े े ेू ुु ु "परमँ वे रको वचन फǓलयो र ै
यǽशलममा धर चलाहǾको सÉया बढ र धर पजारȣे े े े ेै ं ै ु हǾ यशूǓतको आःथामा े ू
आ£ाकारȣ बनका Ǔथए।े " (ूǐरत े ६:७ ǾपाÛतǐरत)। यƭǒप, यो जाǏ पǓन 
जǽरȣ छ ǒक जसरȣ अिÑ जरको Ǿखल फल फलाएन ×यसरȣ न मिÛदरमा हन े ेै ु
सवाकाय[ पǓन Ǔनकàमा Ǔछʣ हन गइरहको Ǔथयो।े ेै ु  

   अिÑ जरको Ǿखलाई यशल Ǒदनभएको ौापल गदा[े े ेू ु  ×यो Ǿख सककोु े  
Ǔथयो। यसल चलाहǾलाई अ×यÛत ःतåध वा चǒकत बनाएको हनपछ[।े े ु ु  
ǓतनीहǾल परमँ वे े रको दयाको बारमा अझ पाठहǾ Ǔसǒकरहका Ǔथए। े ेै
समाजबाट ǒपछǓडएको वग[हǾलाई परमँ वे रमा ãयाउन तǐरकाहǾ ǓतनीहǾल े े
ǓसÈद Ǔथए। अǾलाई दया र कǽणा दखाउन काम यशलै े े े ेू  गन[भएको ती ु
चलाहǾल उहाँको सवाकाय[भǐर दखका Ǔथए। ×यहȣ यश ×यहाँ हनहÛØयो जसल े े े े े े ेू ुु ु
भǏुभएको Ǔथयो ǒक उहाँ ससारलाई Ûयाय गन[ होइन तर उƨार गन[ ं
आउनभएको हो भनर घोषणा गन[भएको Ǔथयो। ×यहȣ यशल यो दावी गन[भएको ु ु ू ुे े े
Ǔथयो, "माǓनसको पऽ माǓनसहǾकोु  जीवन नाश गन[ होइन तर उƨार गन[ 
आएको हो।" (लका ू ९:५६ ǾपाÛतǐरत)। उहाँको ू×यक वचन र काम पǓतत े
मानव जातको उ×थानको Ǔनिàत समǒप[त भएको Ǔथयो। उहाँल माǓनसहǾलाई े
आशा र उहाँमा नयाँ जीवन पाउन ूǓत£ामा े  औãयाउनभएको Ǔथयो। ×यसकारण U ु
ǽखो भएर Ǔनणा[य×मक कदम उहाँल चाãदा चलाहǾ छʞ परका Ǔथए। े े े
×यसकारण उहाँल ज गन[भयो ×यसूǓत ǓतनीहǾ अचिàभत भए भनर मƣील ै े े े ेु
लखका Ǔथए।े े  
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   Ǔन:सÛदह ǒढलो वा चाँढो कǓतपय माǓनसहǾल परमँ वे े े रको दया र 
अनमहलाई पण[ Ǿपमा अःवीकार गनȶछन ु ू ् (उ×पिƣ ६:१३, १५:१६, १९:३४ 
र ूकाश २२:११)। तर Ûयायको काम वा को ःवग[मा जाÛछ वा को ःवग[मा 
जाँदन भǏे फसला परमँ वै ै े रमा न Ǔनǒहत भएकोल ×यस माǓमलामा हःत¢पे ै े
नगन[ हामी कसरȣ सजग हनेु? 
 
४. प×थर (मƣी २१:३३-४६) 
      मानɊ यस ससारमा तपाɂ कवल कहȣ ǑदनहǾमाऽ िजउनहÛछ ं े े ु ु रे, ती 
ǑदनहǾलाई तपाɂल कसरȣ उपयोग गनȶे ? यशको धर कामहǾमा उहाँल यःता े े ेू ै
कथाहǾ भǏुभएको Ǔथयो जसल गदा[ उहाँका ौोताहǾमा गǒहरो ूभाव पारका े े
Ǔथए। 

    मƣी २१:३३-४६मा यशल भǏुभएका कहȣ अतȸकथाहǾ छन। े े ेू ्
दहायमा Ǒदएका ǒवǓभǏ िचऽणहǾल कसलाई ूे े ǓतǓनǓध×व गद[छ? हन[होसे ु :् 
"33 “अकȾ Ǻं टाÛ त सन। कोहȣ एक जना गहः थीु ृ  Ǔथए, जसल एउटा े
दाखबारȣ लगाए, र × यसको वǐरपǐर बार लगाएर × यहाँ दाख पã ने  ेएउटा कोल 
राखे, र एउटा मचान बनाए। तब मोहȣहǾलाई × यसको ठÈ काे  Ǒदई उǓन 
परदश लाग। े े 34 जब फलको समय निजक आयो, उनल मोहȣहǾकहाँ े
फलको आÝ नो ǒहः सा माÊ न नोकरहǾ पठाए। 35 “तर मोहȣहǾल उनका े
नोकरहǾलाई समाती एउटालाई ǒपटे, अका[लाई मारे, र अका[लाई ढǍाल हान। ु े े
36 फǐर उनल अिघको भÛ दाे े  बढ़ȣ नोकरहǾ पठाए, र ǓतनीहǾल ǒयनीहǾसग े ँ
पǓन × यः तै å यवहार गर। े 37 ‘मरो छोरालाई त ǓतनीहǾल आदर गला[ने े  ्’ 
भÛ ने सोचरे , अÛ × यमा उनल आÝ नोे  छोरालाई ǓतनीहǾकहाँ पठाए। 38 “तर 
मोहȣहǾल छोरालाई दखर आपसमा भने े े े, ‘यो त उƣराǓधकारȣ हो। आओ, 

× यसलाई मारɋ, र × यसको उƣराǓधकार हात पारɋ।’ 39 तब ǓतनीहǾल े
Ǔतनलाई समातर दाे खबारȣ बाǒहर लग र Ǔतनलाई मार।  े े 40 “यसकारण जब 
दाखबारȣका माǓलक आउछनँ  ्, तब उनल ती मोहȣहǾलाई क गला[ने े  ्?”  41 
ǓतनीहǾल उहाँलाई भने े, “उनल ती दं टे ु हǾलाई सव[नाश गनȶछन ्, र दाखबारȣ 
अǾ मोहȣहǾलाई ठÈ काे मा Ǒदनछने  ्, जसल उनलाई फलको ǒहः साे  समयमा 
बझाउु नछने  ्।”  42 यशल ǓतनीहǾलाई भÛ ने ेू भुयो, “क ǓतमीहǾल कǒहã ये े ै 
धम[शाः ऽमा पढ़नौे ? ‘जन ढǍालाई भवन Ǔनमा[ण गनȶहǾल रƧ गरु ु े े × यहȣचाǒह ँ
कनाको िशरु -ढǍो बÛ योु , यो परमूभबाट भएको होु , अǓन हाॆो Ǻिं टमा यो 
आँ चय[मय छ।’  43 “यसकारण म Ǔतमीहै Ǿलाई भÛ दछु, परमँ वे रको राÏ य 
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ǓतमीहǾबाट खोǓसनछे , र एउटा यः तो जाǓतलाई Ǒदइनछे , जसल × ये सको फल 
फलाउछ। ँ 44 यस ढǍामाǓथ खः नु ेचाǒह टबाँ ु -टबा हनछु ु े , तर जसमाǓथ × यो 
ढǍा खः छु , यसल × ये सलाई ǒकÍ नेछ।”  45 जब मÉ यु  पजाहारȣहǾ र ू
फǐरसीहǾल उहाँे का Ǻं टाÛ त सनेु, तब ǓतनीहǾक ǒवषयमा उहाँल यो ै े
भÛ नभुएको हो भÛ ने बझ। ु े 46 ǓतनीहǾल उहाँलाई समा× ने  खोजे, तर ǓतनीहǾ 
भीड़सग डराएँ , ǒकनभन माǓनसहǾल उहाँलाई एक अगमवƠा हने े ु  ् भनी 
ठाÛ थे।"   

जǓमÛदार:  ---------- 
ǒकसान:  ------------- 
खताला वा नोकरे हǾ:  ---------------- 
पऽु:   ------------------- 
   यशल भजन े ेू ११८:२२,२३ उǺध गन[भएको Ǔथयो। प×थरलाई ु
Ǔतरःकत गरको भǒवंयवाणीलाई उǺध गदȷ यशल इॐाएलको इǓतहासमा घटको ृ ूे े े े
कथा माǓनसहǾलाई याद Ǒदलाउनभएको Ǔथयो। ×यो घÒना पǒहलो मिÛदरको ु
Ǔनमा[णसग सàबँ Ǔधत Ǔथयो। जब सोलोमन राजाल मिÛदरको Ǔनमा[ण गर े े
×यसबला पखा[ल र जगको Ǔनिàत भयǋर ठला ठला ढǍाहǾ जहाँबाट ãयाइÛØयो े ू ू ु
×यहȣ न फोरर ãयाइÛØयो। जब ती ढǍाहǾ Ǔनमा[णःथलमा ãयाइÛØयो तब U ै े ु
ǓतनीहǾलाई छाँटकाट गन[ कन औजार पǓन ूयोग गǐरदनÛØयोु ै ैँ । ×यसबला कन े ु ै
हथौडाको ूयोग हदनØयो र प×थर फटाएको आवाज ǓनकाǓलÛदनØयो। काम ुँ ै ैु
गनȶहǾल ती प×थरहǾ कवल आÝनो आÝनो ठाउमा माऽ राÉदथ। एक फरा े े े ेँ
जगको Ǔनिàत एउटा ठलो ढǍा ãयाएको Ǔथयो। तर डकमȸहǾल ×यो काम ू ु े
नलाÊन दखर ×यसलाई पÛछाएका Ǔथे े े ए। ×यो बकारको भएर बसकोल े े े
डकमȸहǾल ×यसूǓत झकȾ मानका Ǔथए। ×यो प×थर धर समयसàम पिÛछएर े े े ै
बस। े "तर जब Ǔनमा[णकता[हǾल कनामा राÉ ने ु  Ǒठक आकार, बǓलयो र ʬाʞ ै
Ǔमãन प×थर खोज धर समयसàम ǓतनीहǾल पाएका Ǔथएनन। फǐर ×यो प×थर े े े े ेै ्
×यःतो हनपु ु ØयȾ जहाँमाǓथ धर गâ हɊे ै  भारȣ बसाãन सÈØयो।.....आिखरमा धर े ै
समयसàम Ǔतरःकत ढǍोमाǓथ ती Ǔनमा[णकता[हǾको आखा पâ योृ ु ँ ।...×यो ढǍो ु
ǓतनीहǾको Ǔनिàत Ǒठʞ भएको भʣाए र चाǒहन ठाउमा ãयाइए। ×यो ढǍो े े ँ ु
कनामा Ǒठʞ Ǔमãन भएकोल ×यसलाई ×यहȣ ु े े U ःथापना गǐरयो।"-एलन जी ƾाइटे , 
द Ǔडजाएर अभ एजजे,् प.ृ ५९८बाट ǾपाÛतǐरत। 
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   मƣी २१:४४ फǐर पÕनहोस। ×यहाँ उãलख गरको प×थरको बारमा े े े ेु ्
ǓबǓभǏ धारणाहǾ ूःतत गन[ सǒकÛछु : एक त ×यस प×थरमा पन[ र आÝनो ु
ǿदयलाई ǓछयाǓछया पान[। अकȾचाहȣ ×यहȣ प×थु U र तपाɂमा खसर तपाɂलाई े
ǓछयाǓछया पान[। ती दईको बीचमा क उãलखनीय ǓभǏता छु ु े े ? (हन[होस भजन े ु ्
५१:७ र दाǓनएल २:३४)। 
 
५. अनमहको मोल ु (मƣी २२:१-१५) 
     हामीहǾलाई ूǓमलो परमँ वे े रल सǒƴ गन[भएको हो र यस ससारको े ृ ु ं
पाप र म×यको धरापबाट उिàकन उहाँृ ु ल बाटो बनाउनभएको छ भǏे महान े ु ्
ससमाचार बाइबलको छ। ×यो बाटो यशल बसमा आÝनो Ïयान Ǒदएर तयार ु ूे े ु
गन[भएको Ǔथयो। यो मल ǒवषयवःत बाइबलभǐर कन न कन तǐरकाल ु ू ु ु ुै ै े
दखापरको छ।  Ǔबषश गरर दहायको अतȸकथामा हामी दÉ ने े े े े े  सÈछɊ। 

    मिƠ भनको हामीहǾल गनȶु े े  कन धम[कम[ वा परोपकारȣ कामबाट ु ै
होइन तर ǒवँ वास वा यशमा आःथा राखर माऽ पाइÛछ भनर मƣी े े ेू २२:१-
१५ल कसरȣ बताउछे ँ ?, हन[होस े ु ् "1 यशल फǐर ǓतनीहǾलाई Ǻं टाे े ेू Û तहǾमा 
भÛ नभुयो, 2 “ः वग[को राÏ यलाई एक जना राजासग तलना गन[ सǒकÛ छँ ु , जसल े
आÝ नो छोराको ǒववाह-भोज तयार गरे, 3 र भोजमा ǓनमिÛ ऽत å यिƠहǾ 
बोलाउन भनी आÝ ना नोकरहǾ पठाए, तर ǓतनीहǾल आउन मन गरनने े  ्। 4 

“फǐर Ǔतनल अǾ नोकरहǾलाई यसो भनर पठाएे े े , “ǓनमिÛ ऽत å यिƠहǾलाई 
भन, हरे , मल मरो भोज तयार गरको छै े े े ु , मरा गोǽहǾ र मोटाे -मोटा पशहǾ ु
माǐरएका छन ्, र सब चीजहǾ तयार छन ्। ǒववाह-भोजमा आउनहोसु  ्।’  5 

“तर ǓतनीहǾल वाः ते ै नगरȣ एउटा आÝ नो खतबारȣǓतरे , अकȾ आÝ नो 
å यापारǓतर लाग। े 6 बाँकȧचाǒहल Ǔतनका नोकरहǾलाई पबर ǓतनीहǾसग ँ ँे े
दå य[ु वहार गर र ǓतनीहǾलाई मार। े े 7 तब राजा बोǓधत भए, र आÝ ना 
फौजहǾ पठाईकन ती ह× याराहǾलाई नाश गरे, र ǓतनीहǾको सहर 
जलाइǑदए। 8 “तब Ǔतनल आÝ नाे  नोकरहǾलाई भने, ‘ǒववाह-भोज तयार छ, 

तर Ǔनà × याइएकाहǾ योÊ य भएनन ्। 9 यसकारण ǓतमीहǾ सड़कहǾमा जाओ, 

र जǓतलाई भʣाउछौ ǓतनीहǾलाई ǒववाहे ँ -भोजमा Ǔनà तो दओ।े ’ 10 तब ती 
नोकरहǾल सड़कहǾमा गएर भʣाएका सबलाईे े ै , दं टु  र असल दवलाईु ै , जà मा 
गरे, र ǒववाह-घर पाहनाहǾल भǐरयो। ु े 11 “तर जब राजा पाहनाहǾलाई हन[ ु े
भनी Ǔभऽ आए, तब Ǔतनल ǒववाहको पोशाक नलगाएको एक जना माǓनसलाई े
दख। े े 12 Ǔतनल × ये सलाई सोधे, ‘Ǔमऽ, ǒववाहको पोशाक नपǒहरȣ तपाɃ कसरȣ 
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यहाँ Ǔभऽ आउनभयोु ?’ × यो Ǔनǽƣर भयो। 13 “तब राजाल सवकहǾलाई भने े े, 
‘× यसका हात-खʣा बाँधर × यु े सलाई बाǒहरȣ अÛ धकारमा फाǓलदओे , जहा ँ
माǓनसहǾ ǽनछने  ् र दा॑ा ǒकɪ नछने  ्।’ 14 ǒकनभन बोलाइएका धर छने े ै  ्, तर 
चǓनएका थोरु ै छन ्।”  15 तब फǐरसीहǾ गएर उहाँक करामा उहाँलाई कसरȣ ै ु
फसाउन भनी मतो गर।े े " 

    उपरोƠ अतȸकथामा उãलख गǐरएका स×यहǾ Ǔततो र बर े ु
दिखÛछन। तर ×यसमा भएको ǒवषयवःतहǾ महǂवपण[ छ भनर जाǏु जǽरȣ े े् ु ू
छ: ू×यक माǓनसको साम अनÛत जीवन वा अनÛत नाश ते ेु ःया[इएको छ। यǑद 
छन भन जीवनको अथ[ क न छ रै ैे े ? 

     मानव जाǓतको मिƠको Ǔनिàत परमँ वु े रल चकाउनभएको मोल बसमा े ु ु ु
हामील हरर बÐन सÈयɊ भन क होलाे े े े ेु ? ×यǓतमाऽ होइन पापको ǒवषयवःत ु
कǓतको गǒहरो र ठलो छ भनर बसमा भएको बǓलदानलाई हरर बÐन सÈयɊू ुे े ेु  
भन पापूǓत हामीहǾको धारणा कःतो हन होलाे ेु ? हन[होसे ु ,् पापल गदा[ परमँ वे े र 
अ×यÛत बोǓधत हनभएको Ǔथयो र ×यसबाट ãयाउन सजायको परा भाǓगदार ु ु ूे ँ
अनÛतको ऽीएक परमँ वे रको एक परमँ वे र आफल भोÊन तयार हनभएको चचा[ ै े ु ु
कन मामलȣ होइन। ×यो भÛदा गिàभु ुै र माǓमला अǾ कहȣ हनसÈदन। यो े ु ै
Ǔबषयबःत हामीहǾल परमँ वु े े रको राÏयमा अनÛतसàम अÚययन गǐररहनछɊ।े  

    यशल भǏुभएको अतȸकथामा धर कडा शÞदहǾ ूयोग गǐरएका छन। े े ेू ्ै
Ǔबवाहको भोजमा सबलाई सǐरक गराउन परमँ वै े रल सब थोक तयार गन[भएको े ै ु
Ǔथयो (ूकाश १९:७)। Ǔबबाहलाई सफलतापव[क सàपǏ गराउन आवँयक ू
सब साममीहǾ कन मãयलाई Éयाल नगǐर यसरȣ तयार गरका Ǔथए ǒक ×यसको ै ैु ू े
åयाÉया अǾ कन अतȸकथाल Ǒदन सÈदÛयो। तर Ǔबबाह भोजको Ǔनिàत ु ै ैे
ǓनमÛऽणा पाउनहǾल ×यसलाई चानचन ठानर ×यसको ववाःता गरका Ǔथए र े े े े े ेु
भोजमा सǐरक नभएर आआÝन काममा åयःत भएका Ǔथए। ×यǓतमाऽ होइन ै
कǓतल त हाǑद[क ǓनमÛऽणा Ǒदन आउनहǾलाई बइÏजत गर र ǓतनीहǾको े े े े
ह×या पǓन गर। ×यस पǐरूआयमा परमँ वे े े र बोǓधत हनभएकोमा अचàम ु ु
माǏुपदȷन। (याद गन[होसु :् परमँ वे रको थमाको Ǔबबाहको भोज तु यार गǐरनछ े
भनर ूकाशको पःतकल बताउछ े ेु ँ (ूकाश १९:७) र ǓनमÛऽणा Ǔलएर 
आउनहǾ उहाँका ǒवँ वाे सी जनहǾ हन जसलाई कǓतपयल बइÏजत गद[छन र ु ् ्े े
माद[छन पǓन् )। 
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     राजकमारको Ǔबबाहमा पǒहला ǓनमÛऽणा नगǐरएका सव[साधारण ु
जनताहǾलाई सǐरक गराउछन तर ǓतनीहǾ सबलाँ ् ै ई Ǔबशष पोशाक पǒहरन े
Ǒदएको Ǔथयो। ×यसको अथ[ क होे ? ूकाश १९:८मा यसरȣ लिखएको छ े " 
चहǒकलो र ः वÍ छ मलमलको वः ऽ पǒहरन Ǔतनलाई Ǒदइयो।” चहǒकलो 
मलमलको वः ऽ सÛ तहǾका धाǓम[क काय[ हनु ्।" 

    Ǔबबाहको भोजमा Ǒदएको पोशाकल भीƴको धाǓम[क जीवन दखाउदछ।े े ँ  
सÛतहǾको जीवन र आचरणबाट यशको धाǓम[कता दखाएको हÛछ। भोजमा त े ेू ु
सǐरक भए तर राजाल Ǒदएको पोशाक लगाउन अःवीकार गरका ती इसाईहǾ े े
हन जसल मिƠको अǓधकारु ् ुे , सàमान र अनमहको दावी गद[छन तर ु ्
ससमाचारको ूभावल ǓतनीहǾको चǐरऽलाई पǐरवत[न गराउन Ǒदन अःवीकाु े र 
गद[छन। जसल ǓनमÛऽणालाई ःवीकाद[छ ×यसलाई ठलो मãयको उपहार ् ू ूे
Ǒदइएको Ǔथयो। परमँ वे रको राÏयमा पःन कवल चच[को ढोकामा दखापन[माऽ े े
पÊदन भनर ×यस ǺƴाÛतल दखाउछ।ु ै े े े ँ  
 
उपसहारं : 
थप जानकारȣ: एक Ǒदन Ǔबलायतको राजधानी लÛडनमा एक समाचारपऽमा यो 
खबर Ǔनकालको Ǔथयोे : "एक जना मǒहला आफ बहालमा बसको कोठामा Ǔतन ू े
वष[सàम मरकȧ भʣाए। टलȣǓभजन चǓलरहको अवःथामा ती Ïयायस नाम गरकȧ े े े े े
मǒहला सोफामा मǐररहकȧ Ǔथइन। ×यो कथा दहायको ववसाइटमा छे े े् : 

(www.theguardian.com/film/2011/Oct/09/joyce-vincent-death-mystery-
documentary)। 

 Ǔतन वष[सàम लÛडनको कोठामा Ǔतनी मरर बसी तर कसल पǓन उनको े ेै
बारमा वाःता गरको Ǔथएन। कसल पǓन उǓन कःतो छ भनर फोन समत े े े े ेै
गरन। यस ससारमा सब े ं ै ǒकǓसमको सचारमाÚयम भएको पǐरूआयमा ×यो ं े
कसरȣ भयो? जब समाचार पǒहलो Ǔनिःकयो ×यसल अÛतराǒƶय जगतमा े
सनसनी फलाएको Ǔथयो। लÛडनका माǓनसहǾ अ×यÛत Ǔनशåध भए। ×यǓतका ै
वष[सàम Ǔतनी कसरȣ मरर बसी र कसलाई थाहा पाएने ै ? तर यथाथ[मा भǏे हो 
भन ससमाचारको ूे ु Ǔत£ा र आशा Ǔबना र हामीहǾको मिƠको Ǔनिàत ु
परमँ वे रल चकाउनभएको ठलो मोलको आ×म£ान Ǔबना हामी सब ×यस े ु ु ू ै
मǒहलाको जःतो गती हन Ǔनिँ चु त छ। तर हामीहǾको अवःथा ×यो भÛदा 
नाजक हनछ। हामीहǾको म×यलाई न त Ǔतन वष[ न त Ǔतन खब[ वष[पǓछ ु ृ ुु े
कसल भʣाै े े उन छ। आजका व£ाǓनकहǾल यो Ǔनँकष[ Ǔनकालका छन ǒक े े ेै ्
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ǒढलो वा चाँडो यस जगत तातो भएर पिÊलएर जानछ र ×यसमा भएका सब े ै
थोकहǾको सदाको Ǔनिàत अÛत हनछ। तर बसल ×यो धारणा गलत छ भनर ु े े ेु
हामीलाई भÛदछ। सदाको Ǔनिàत मǒटनको सʣा हामीलाई अनÛत जीवनको े े
ूǓत£ा Ǒदइएको छ। ×यǓतमाऽ होइन हामीलाई नयाँ ःवग[ र नयाँ पØवीको ृ
उपभोग गन[ पाउनछɊ भनर पǓन बाइबलमा कबल गǐरएको छ। हाॆो साम े े ू ु
×यस महान,् गौरबशालȣ र अचàमको भǒवंय छ भन यशल Ǒदनभएको े े ेू ु
उपहारलाई Ǔनकàमा ठाǏ लगाउन कन त×व पǓन हाॆो अगाǓड आउन ǑदनहǏु ुै ु  
भनर हामील कसरȣ ǓसÈने े े? 
 
िचÛतनमनन: 

अ. सदाको Ǔनिàत अिÛतम म×य कǓतको कडा छ सो सोÍनहोस। यस ृ ु ु ्
म×यलाई पÛछाउन हजारɊ वष[सàम माǓनसहǾको ूयास ǒकन ृ ु
बकारको छ भनर पǓन सोÍनहोस। हामीहǾको आÝनो मदा[लाई े े ु ् ु
बचाउन हामी भरमÊदर ूय× नु  गरɊला। तर ×यो केवल Ǔबमन लागको े
कारमा रǍल पो× ने मुाऽ हो। ×यसकारण हामीहǾलाई उƨार गन[ र ै
हामीहǾको Ǔनिàत म×यमाǓथ Ǔबजय पाउन परमँ वृ ु े रको पऽको म×य र ु ृ ु
पनǽ×थान जःतो अचàमको काम परमँ वु े रबाटन तय भएको Ǔथयो। ै
हामील गǐरन सब आशा र ǒवँ वाे े ै सको कÛिǒवÛद बे ु ु सको महǂवलाई 
हामील कसरȣ Ǔलने ?े 

 यशको धाǓम[कता पǒहरन भनको अथ[लाई गǒहǐरएर सोÍनहोस। परàपरावादȣ र े ेू ु ु ्
सःतो अनमह अथा[त ǒवँ वाु ् समाऽ गरपÊछ हामील हामीहǾको चǐरऽलाई े ेु
पǐरवत[न गन[ आवँयकता छन भǏे त×वमा नफःन हामीहǾको Ǒदमागलाई ै
कसरȣ सतं लुनमा राÉ ने? र ती  दव धरापमा नपन[ जǽरȣ छ भनर हामी कसरȣ ु ै े
सतक[  भएर बःने? 
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